# . OFICINA
2. ASTERIA
3 GENIO
4— )‘R'I'EHIS
5. AroLO
6. Diontsio

7 DEMETER -

s e aw

. MaNsio
9. MINERVA
10. EuNnoMia
11. CIBELE
12. JUPITER




DEPARTAMENTO FEDERAL DE INVESTIGACAO (FBI)

Imagem fotogrdfica de uma carta recebida na residéncia Ellingham,
em 8 de abril de 1936.

Ofnhal u)/ engGMmal
#sad Na noRa ga givERsdol

©REBERFs BolRga
ol \/WME;icdod
a Baca dem brifho,
E © bem AEjREA
O veneng € Majs [enip,
assi\| MJo Uem pjaga.
O BoGo © BFsajvo,
ABGAR gefORA.
BB Rca)\/enlipg
Ofha aGoRal
uma cabFea P@Rﬁi@@-a
tima Edrga o FSEWRo
ulM c&ro & iR
EorER2 W) MW Ro.

11



MAUREEN JONHSON

as bol\/bas emjiiem
U Rdidgo amimago

rontas BoRMas g plE; R
WM\ Mening MAR-FgMcagol

adial gevrRemes MsaRg
iV PosSBVER FS=oAnTR.

1ol o0 st RE paRa Uj
enTaR BAGiR oW ES=AmgeR.

ah ah,

BoRgjalmenldT,
cIRL YL



15 de dezembro de 1932

A neve estava a cair ha horas, deslizando pelas janelas, assentando no
peitoril, formando pequenas paisagens semelhantes ao contorno das
montanhas ao longe. Albert Ellingham estava sentado numa poltrona
exageradamente almofadada, coberta de veludo cor de ameixa. A sua
frente, estava um relégio de marmore verde, pousado numa mesinha.
O tiquetaque era entusiastico. Além do barulho do relogio e do crepi-
tar da lareira, nao se ouvia som. A neve abafava o resto do mundo.

— Decerto que por esta altura ja deviamos ter recebido noticias —
disse ele.

Dirigia-se a Leonard Holmes Nair, que se encontrava esparramado
no sofa do lado oposto, coberto por uma manta de pele e a ler um ro-
mance francés. Leo era pintor e um amigo da familia, um réprobo alto
e esguio num roupao de veludo azul. Ha duas semanas que o grupo
estava reunido naquele retiro exclusivo nos Alpes — entre neve, vinho
quente e livros —, a espera... a espera do momento que se anunciara
no siléncio da noite. Depois, os médicos e enfermeiras entraram em
acao, levando a futura mae para a luxuosa sala de partos. Quando se
¢ um dos homens mais ricos dos Estados Unidos, nao ¢é dificil ter um
retiro suico inteiro a disposi¢ao para o nascimento do filho.

— Estes mistérios insondaveis da natureza levam o seu tempo — res-
pondeu Leo, sem desviar o olhar do livro.

—Ja se passaram quase nove horas.

— Albert, para de olhar para o relogio. Bebe alguma coisa.

Albert levantou-se e enfiou as maos nos bolsos. Percorreu a sala de
um lado para o outro, primeiro para perto de uma janela, de seguida
para uma mais afastada e depois de volta para a primeira. A vista era
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maravilhosa — a neve, as montanhas, os telhados em bico tipicos das
cabanas do vale alpino.

— Bebe alguma coisa — repetiu Leo. — Toca para pedir. Toca o...
sininho. Tocésininho. Onde esta?

Albert voltou para junto da lareira ¢ premiu um botao dourado liga-
do a um cordao de seda. Ouviu-se um leve tilintar ao longe. Momentos
depois, as portas abriram-se e entrou uma jovem vestida com um vesti-
do de la azul, um avental recatado de enfermeira e uma touca branca
pousada na cabeca.

— Sim, Herr Ellingham? — disse ela.

— Ha novidades? — perguntou ele.

— Receio que nao, Herr Ellingham.

— Precisamos de glithwein — interveio Leo. — Er braucht etwas zu
essen. Waurst und Brot. Rse.

— Ich verstehe, Herr Naw: Ich bringe Ihnen etwas, einen Moment bitte.

A enfermeira retirou-se da sala e fechou as portas atras de si.

— Talvez tenha acontecido alguma coisa — sugeriu Albert.

— Albert...

— Vou la ver.

— Albert — repetiu Leo. — Fui instruido a sentar-me em cima de
ti se tentasses sair daqui. Posso nao ser o mais atlético, mas sou maior
do que tu e pesado como um calhau. Vamos ligar o radio. Ou preferes
jogar um jogo?

Numa situa¢ao normal, a proposta de um jogo serviria para acalmar
Albert Ellingham de vez, mas ele continuou as voltas até a enfermei-
ra regressar, trazendo consigo um tabuleiro com duas tagas de vinho
quente cor de rubi, acompanhadas por fatias frias de presunto, pao ¢
queijo.

— Senta-te — ordenou Leo. — Come isto.

Albert nao se sentou. Em vez disso, apontou para o relogio.

Este relogio — comegou —, comprei-o ha dias a um comercian-
te, quando estavamos em Zurique. E uma antiguidade. Século dezano-
ve. Disse-me que pertenceu a Maria Antonieta.

Pegou no relogio com ambas as maos e ficou a olhar para ele, como

se esperasse que lhe dissesse alguma coisa.
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—E provavel que seja um disparate — prosseguiu, erguendo o re-
logio. — Mas pelo que paguei por ele, espero que seja um disparate de
qualidade. E tem um segredinho divertido... uma gaveta secreta na
parte de baixo. E preciso vira-lo. Ha aqui uma pequena indentacio,
depois € s6 pressionar. ..

La em cima, houve movimento. Um grito. Passos apressados. Um
grito de dor. Albert pousou o relégio com um baque.

— Parece que o sono crepuscular' parou de fazer efeito — disse Leo,
de olhos no teto. — Valha-me Deus.

Ouviu-se mais barulho — os gritos agudos de uma mulher prestes a
dar a luz.

Albert e Leo abandonaram o escritorio acolhedor e ficaram parados
no atrio muito mais frio, no sopé¢ das escadas.

— Que sons horriveis — comentou Leo, olhando com preocupagao
para o alto das escadas escuras. — Decerto que havera uma maneira
melhor de trazer vida ao mundo.

Os gritos cessaram. Durante varios minutos, ouviu-se apenas o si-
léncio, e depois o choro de um bebé rasgou o ar. Albert subiu as esca-
das em passo apressado, dois degraus de cada vez, escorregando no
patamar tal era a pressa. No corredor 14 em cima, a jovem enfermeira
estava prostrada a frente da porta da sala de partos, preparada para a
sua chegada.

— Um momento, Herr Ellingham — pediu com um sorriso. — E

preciso cortar o cordao.

— Quero saber — exigiu ele, sem folego.

— E uma menina, Herr Ellingham.

— E uma menina — repetiu Albert, virando-se para encarar o amigo.

— Sim — respondeu Leo. — Eu ouvi.

— Uma menina. Achei que seria uma menina. Eu sabia que ia ser
uma menina. Uma menina! Vou comprar-lhe a maior casa de bonecas
no mundo, Leo. Até tu poderias viver la dentro!

A porta entreabriu-se, e Albert passou pela enfermeira e entrou

apressado. O quarto estava na penumbra, as cortinas fechadas para

! Expressao médica antiga, usada para descrever um estado anestésico induzido com mor-
fina e escopolamina durante o parto. (N da 1)
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proteger da neve. No ar, pairava um cheiro a vida — sangue e suor —
misturado com o aroma cortante do antissético. O médico pousou uma
mascara de oxigénio num gancho na parede e ajustou o nivel de gas
num cilindro. Uma enfermeira despejou uma bacia branca de esmalte,
cheia de agua rosada, no lavatorio. Outra retirava os len¢ois molhados
da cama, enquanto uma terceira os substituia com destreza, fazendo
o lencol limpo flutuar no ar antes de o deixar cair suavemente sobre
a mulher. As enfermeiras cirandavam pelo quarto, abrindo as corti-
nas e trocando o tabuleiro de instrumentos por jarras com flores. Era
uma coreografia ensaiada e bem praticada, e minutos depois, a sala de
partos parecia um quarto de hotel alegre. Afinal, tratava-se do melhor
hospital privado do mundo.

O olhar de Albert fixou-se na sua mulher, Iris, abracada a um bebé
numa manta amarela. O sentimento dentro de si era tdao intenso que o
quarto pareceu distorcer-se; as traves do teto pareceram curvar-se até
ele, como se para o apanhar caso ele caisse, a medida que se aproxima-
va da mulher e da crianca nos seus bragos.

— Fla ¢ linda — disse Albert. — E extraordinaria. E...

A voz falhou-lhe. A bebé era de um cor-de-rosa vivo, maozinhas
fechadas em punhos e olhos fechados e choros de quem ia adquirindo
consciéncia do mundo. Era vida em estado puro.

— E nossa — murmurou Iris.

— Posso pegar nela? — perguntou alguém do outro lado da sala.
Albert e Iris viraram-se para a mulher na cama. Tinha o rosto rubori-
zado e coberto de suor.

— Claro! — disse Iris, dirigindo-se a ela. — Claro. Oh, querida,
claro.

Delicadamente, Iris colocou a bebé nos bracos de Flora Robinson.
Flora estava fraca, ainda sob a influéncia dos anestésicos, o cabelo
loiro colado a testa. As enfermeiras puxaram os lengdis e cobertores,
aconchegando-os em torno do bebé nos seus bragos. Ela piscou os
olhos, maravilhada com o pequeno ser que havia produzido.

— Meu Deus — disse, de olhos postos no rosto da bebé. — Fui eu

que fiz isto?
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— Portaste-te muito bem — respondeu Iris, afastando algumas ma-
deixas htimidas da testa da amiga. — Minha querida, foste maravilhosa.
Absolutamente maravilhosa.

— Posso ter um momento com ela? — pediu Flora. — S6 para a ter
nos bracos um bocadinho?

— E uma boa ideia — disse a enfermeira. — Té-la nos bracos. Ajuda
a bebé. Em breve tera de amamentar. Talvez Herr Ellingham e Frau
Ellingham possam esperar la fora. S6 por um instante.

Iris e Albert retiraram-se da sala. Leo voltara 1a para baixo, pelo que
tinham ficado sozinhos no corredor.

— Ela nao disse nada sobre o pai, pois nao? — perguntou Albert
baixinho. — Presumi que o fizesse, durante...

Fez um gesto com a mao para indicar as nove horas de parto e o
processo de dar a luz.

— Nao — sussurrou Iris.

— Nao tem importancia. Nao tem importancia nenhuma. Se um
dia ele aparecer, trataremos do assunto.

A enfermeira apareceu no corredor, trazendo consigo uma prancheta
com uns papéis com ar muito oficial.

— Com licenca — disse ela. — Tém um nome para a menina?

Albert olhou para Iris, que assentiu.

— Alice — respondeu Albert. — O nome dela é Alice Madeline

Ellingham. E sera a menina mais feliz do mundo.



EXCERTO DE CORDIALMENTE CRUEL: OS ASSASSINATOS
DO CASO ELLINGHAM, POR DRA. IRENE FENTON

Desde o rapto da mulher e da filha, e desde o assassi-
nato de Dolores Epstein, durante todo o julgamento de
Anton Vorachek, Albert Ellingham nunca deixou de procurar.
Nem mesmo o assassinato de Vorachek & porta do tribunal
o travou, apesar de tudo indicar que aquele homem podia
ter sido a dltima pessoa a saber onde estava Alice. Alguém
sabia de alguma coisa. E Albert nunca poupou esforcos. Deu
entrevistas em todas as emissoras de rddio, falou com po-
liticos. Estava disposto a ir a qualquer lugar, a encontrar-se
com qualquer pessoa que pudesse dar-lhe uma pista sobre o
paradeiro da filha.

Mas, no dia 1 de novembro de 1938, era o corpo de Albert
Ellingham que procuravam — ele e George Marsh. A policia
e o FBI vasculhavam o lago Champlain. Os dois homens ti-
nham saido para velejar nessa tarde, no Pais das Maravilhas,
o barco de Albert. Pouco antes do pér do sol, uma explo-
s@o devastadora rompeu o siléncio calmo da paisagem de
Vermont. Pescadores locais correram para os seus barcos e
rumaram para o local. Quando |4 chegaram, encontraram
apenas destrogos — madeira queimada, almofadas cha-
muscadas espalhadas pelos ares, pequenos encaixes me-
tdlicos, pedagos de corda. Mas também encontraram algo
muito mais sombrio: restos humanos, carbonizados como o
préprio barco. Nem o corpo de Albert Ellingham nem o de
George Marsh seriam recuperados na totalidade; foram en-
contrados fragmentos suficientes para confirmar que ambos
os homens tinham morrido.

Seguiu-se de imediato uma investigacdo. Toda a gente
tinha uma teoria sobre a morte de um dos homens mais ri-
cos e influentes dos Estados Unidos, mas, no fim, nunca se
conseguiu apresentar nenhum caso concreto. A teoria mais
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aceite foi a de que Albert Ellingham tferia sido morto por um
grupo de anarquistas; na verdade, trés grupos distinfos rei-
vindicaram a autoria do atentado. Com a morte de Albert
Ellingham, o caso de Alice comegou a arrefecer. J& ndo havia
a voz de um pai a chamar pelo nome dela, nem um magna-
ta a distribuir dinheiro e a fazer telefonemas. Um ano depois,
a guerra comecou na Europa, e a triste histéria da familia na
montanha perdeu importéncia perante uma tragédia muito
maior.

Ao longo dos anos, apareceram dezenas de mulheres a
afirmar serem Alice Ellingham. Algumas podiam ser descar-
tadas de imediato — tinham a idade errada, caracteristicas
fisicas incompativeis. As que passavam nos testes mais bdsi-
cos eram avaliadas por Robert Mackenzie, o secretdrio pes-
soal de Albert. Mackenzie investigava minuciosamente cada
caso. Todos se revelaram falsos.

Com o passar dos anos, o interesse pelo caso foi sendo
reavivado — ndo sé por Alice, mas também pelo rapto e pe-
los acontecimentos daquele terrivel dia no lago Champlain.
Com os avangos da andlise de ADN e das técnicas modernas
de investigacdo, talvez as respostas ainda estejam ao nosso
alcance.

Alice Ellingham pode ainda ser encontrada.
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PROFESSORA UNIVERSITARIA MORRE EM INCENDIO
TRAGICO

Burlingfon News Online

4 de novembro

professora universitdria Dra. Irene Fenton, do Departa-
mento de Histéria da Universidade de Vermont, morreu
ontem & noite num incéndio na sua residéncia. A Dra. Fenton,
que vivia na Pearl Street, infegrava o corpo docentfe had vinte e
dois anos e era autora de vdrios livros, incluindo Cordialmente
Cruel: Os Assassinatos do Caso Ellingham. O incéndio come-
cou por volta das 21 horas e acredita-se que teve origem na
cozinha.
O sobrinho da Dra. Fenton, que vivia com elq, sofreu apenas
ferimentos ligeiros no incidente...




Os ossos estavam sobre a mesa, nus e esmagadoramente brancos. As ca-
vidades oculares vazias, a boca num esgar solto, como quem diz: «Sim,
sou eu. Aposto que estas a perguntar-te como vim aqui parar. E uma
historia engragada, na verdade...»

— Como podem ver, o Sr. Nelson niao tem o primeiro metacarpo
da mao direita, que foi substituido por um modelo. Em vida, claro, ele
tinha...

— Uma pergunta — interrompeu Mudge, levantando a mao a meio
caminho. — Como ¢é que este tipo acabou um esqueleto? Quer dizer,
aqui? Ele sabia que ia acabar numa sala de aula?

Pix, a Dra. Nell Pixwell, professora de anatomia, antropéloga fo-
rense ¢ diretora da Casa Minerva, fez uma pausa. A sua mao ¢ a do
Sr. Nelson estavam levemente entrelacadas, como se ponderassem a
possibilidade delicada de dangar juntos num baile.

— Bem — comegou ela —, o Sr. Nelson foi uma doagao a Ellingham
quando a escola abriu. Creio que através de um amigo de Albert
Ellingham, que tinha ligagdes a Harvard. Existem varias formas de os
corpos chegarem a ser usados para fins demonstrativos. As pessoas, claro,
doam os corpos a ciéncia. Pode ter sido esse o caso, mas suspeito de que
aqui nao foi bem assim. Com base em alguns dos materiais e técnicas
usados para o articular, dirta que o Sr. Nelson é provavelmente de mea-
dos ou finais do século XiX. Nessa altura, as regras eram bastante mais
flexiveis no que tocava a obtencao de corpos para fins cientificos. Os cor-
pos de prisioneiros eram usados com frequéncia. O Sr. Nelson parecia
bem nutrido. Era alto. Tinha todos os dentes, o que era excecional para
a época. Nunca teve ossos partidos. A minha teoria, € ¢ s6 uma teoria...
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— Quer dizer que o roubaram do timulo? — perguntou Mudge
com interesse. — O Sr. Nelson foi roubado?

Mudge era o parceiro de laboratorio de Stevie Bell — um meta-
leiro de quase dois metros, com lentes de contacto roxas em forma
de pupilas de serpente e uma camisola com capuz preta coberta com
cinquenta pins da Disney, incluindo alguns muito raros que exibia orgu-
lhosamente a Stevie enquanto dissecavam olhos de vaca e outras coisas
horriveis em nome da educagiao. Mudge adorava a Disney mais do que
qualquer pessoa que Stevie ja tivesse conhecido e sonhava tornar-se um
Imagineer’ de animatronica. O Instituto Ellingham era o tipo de lugar
onde pessoas como Mudge eram bem-vindas e compreendidas.

— Era comum — disse Pix. — Os estudantes de medicina precisa-
vam de cadaveres. Havia pessoas conhecidas como homens da ressur-
rei¢ao... perceberam, de «ressuscitar»?... e eles roubavam corpos para
os vender a estudantes de medicina. Se ele for um modelo antigo da
Harvard, sim, ¢ bem possivel que o tenham roubado do tamulo. Isto
faz-me lembrar: tenho de o enviar para ser rearticulado. Preciso de ar-
ranjar um metacarpo novo, e o arame tem de ser arranjado aqui, entre
o hamato, o piramidal e o osso capitato. Nao ¢ facil ser um esqueleto.

Abriu um sorriso, mas afastou-o com um esgar momentos depois,
passando a mao pelo cabelo ruivo.

— Ja chega de metacarpos — disse ela novamente. — Vamos passar
aos outros ossos da mao e do brago...

Stevie percebeu logo porque ¢ que Pix parara de repente. O Instituto
Ellingham ja nao era o tipo de lugar onde se podiam fazer piadas des-

contraidas sobre ser um esqueleto.
ot

Ao sair ca para fora, o ar frio atingiu-a com for¢a. O deslumbrante
manto de vermelhos e dourados que cobria a floresta de Vermont ha-
via caido de repente, como se as arvores tivessem feito um striptease em
massa.

Striptease em massa. Do tipo bolonhesa? Céus, estava mesmo exausta.

* Engenheiro criativo da Disney responsavel por conceber e construir atracdes, cendrios e
experiéncias nos parques tematicos. (N da 1.
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Nate Fisher estava a espera de Stevie a porta do edificio das aulas,
sentado num dos bancos, de ombros descaidos, olhos presos ao telemo-
vel. Agora que o tempo arrefecera, podia — com entusiasmo, ou 0 mais
proximo disso possivel no mundo de Nate — vestir camadas e mais ca-
madas de camisolas largas, cal¢as de bombazina folgadas e cachecois, até
parecer um monte ambulante de fibras naturais e sintéticas.

— Onde ¢é que te meteste? — foi o seu cumprimento.

Estendeu-lhe um copo de café e um donut de acer. Stevie presumiu
que fosse de acer. Em Vermont, era quase tudo de acer. Bebeu um lon-
go gole de café e deu uma dentada no donut antes de responder.

— Precisava de pensar — disse. — Fui fazer uma caminhada antes
da aula.

— Estas com a mesma roupa de ontem.

Stevie olhou para si, confusa: para as suas calgas de fato de treino
largas e ténis pretos da Converse. Trazia uma camisola ja toda esticada e
o seu casaco fino de vinil vermelho gasto.

— Dormi com isto vestido — respondeu, enquanto algumas miga-
lhas do donut Ihe caiam das maos.

— Nao comes connosco ha dois dias. Nunca sei onde estas.

E era verdade. Ha dois dias que ndo fazia uma refei¢io decente no
refeitorio, alimentando-se apenas com punhados de cereais secos ti-
rados dos dispensadores da cozinha, normalmente a meio da noite.
Ficava ali de pé, na penumbra, com a mao debaixo do doseador, a
puxar a alavanca para mais uma dose de Firoof Loops. Tinha uma vaga
recordacao de, no dia anterior, ter arranjado uma banana e comido
enquanto estava sentada no chao da biblioteca, entre as estantes. Tinha
evitado pessoas, evitado conversas, evitado mensagens — vivia comple-
tamente dentro da sua prépria cabeca, onde havia demasiados pensa-
mentos que precisavam de ser ordenados.

Trés acontecimentos importantes tinham dado origem a esta vida
quase monastica e errante.

Primeiro: David Eastman, o seu talvez-namorado, levara um soco na
cara em Burlington. Fizera-o de propésito e pagara ao tipo que o agre-
dira. Depois, publicara o video da cena na internet e desaparecera sem

deixar rasto. David era filho do senador Edward King. Foi o senador

]
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quem ajudou Stevie a regressar a escola, com a condi¢ao de que ela
ajudasse a manter David sob controlo.

Bem, nao correra 14 muito bem.

S6 isso ja seria suficiente para lhe ocupar completamente a cabega,
mas, nessa mesma noite, a orientadora de Stevie, a Dra. Irene Fenton,
morreu num incéndio doméstico. Stevie nao era proxima da Dra.
Fenton — ou apenas Fenton, como preferia ser chamada. Havia um
nico ponto positivo nesse acontecimento horrivel: o incéndio fora em
Burlington. Burlington nao era ali, em Ellingham, e Fenton fora identi-
ficada como professora na Universidade de Vermont. Isso queria dizer
que a morte nao estava associada a Ellingham. Era provavel que a
escola nao sobrevivesse a mais uma morte. Num mundo onde corria
sempre tudo mal, ter uma orientadora a morrer num incéndio fora do
campus era, estranhamente, um daqueles raros «mas, vendo pelo lado
positivo...» da sua nova e confusa vida. Era uma forma terrivel e egois-
ta de encarar a situacao, sim, mas, nesta fase, Stevie tinha de ser prati-
ca. Se queria resolver crimes, precisava de se desligar emocionalmente.

Tudo isso ja era muito com que lidar. Mas o que lhe andava verda-
deiramente a dar voltas a cabega, como um mébil suspenso, era...

— Nao achas que deviamos conversar? — perguntou Nate. — Sobre
0 que se esta a passar? Sobre o que vai acontecer agora?

Era uma pergunta armadilhada. Que vai acontecer agora?

— Anda comigo — respondeu ela.

Virou-se e afastou-se dos edificios das salas de aula, das pessoas, das
camaras montadas em postes e arvores. Era para manter a conversa
privada e também para que ninguém a visse a devorar o donul como
uma selvagem. Estava cheia de fome.

— Rejol vio cado — disse, enfiando uma por¢ao de donut na boca.

— Queres um bocado?

Stevie demorou um momento a engolir.

— Resolvi o caso — disse. — O caso Ellingham.

— Eu sei — respondeu ele. — E disso que precisamos de falar. Disso,
do incéndio, de tudo. Caramba, Stevie.
— Faz sentido — disse ela, caminhando devagar. — O George

Marsh, o agente do FBI, o que protegia os Ellinghams... alguém que
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conhecia a casa, os horarios, quando o dinheiro chegava, os habitos da
familia... alguém que podia facilmente orquestrar um rapto. Entao, o
que aconteceu foi o seguinte...

Segurou levemente o braco de Nate ¢ mudou de direcao, levando-os
de volta a Mansao. A Mansao era a joia da coroa do campus. Nos anos
30, fora a casa dos Ellinghams. Agora, era o centro administrativo da
escola, além de servir de espaco para bailes e outros eventos. Nas tra-
seiras havia um jardim murado. Stevie seguiu instintivamente até uma
porta que ja conhecia no muro e empurrou-a. Era o chamado jardim
afundado, porque, em tempos, fora um lago artificial: a enorme piscina
de Iris Ellingham. Albert Ellingham mandou esvazia-lo quando a filha
desapareceu, depois de alguém ter sugerido que o corpo podia estar
no fundo. Nao estava. Mas o lago nunca mais foi enchido. Ficou assim
mesmo, um grande buraco coberto de relva. E no meio, num pequeno
monte que em tempos fora uma ilha, erguia-se uma cupula geodésica
de vidro. Foi la que Dottie Epstein encontrou a morte, e foi também la,
mais tarde, que Hayes Major teve o mesmo destino.

— Portanto — comegou Stevie, apontando —, a Dottie Epstein esta
ali sentada dentro da cupula, a ler o seu Sherlock Holmes, sossegada.
Quando, de repente, aparece um homem. George Marsh. Nenhum
dos dois contava ver o outro. E de todos os alunos de Ellingham com
quem o George poderia ter dado de caras, fol logo encontrar a mais
inteligente, e logo a que tem um tio na policia de Nova lorque. A Dottie
reconhece-o. E naquele instante, o plano dele fica desfeito. Porque o
George Marsh se cruza com a Dottie naquela capula. A Dottie percebe
que algo grave vai acontecer. Por isso, marca o livro, tenta, da melhor
maneira que consegue, deixar registado quem esta a ver, e depois morre.
Mas identifica o tipo. Avancando no tempo...

Stevie virou-se na dire¢ao da casa, para o patio em pedra ¢ as portas
de vidro que davam para o antigo escritorio de Albert Ellingham.

— O Albert Ellingham passa os dois anos seguintes a tentar encon-
trar a filha, até que algo... algo Ihe desperta a memoria. Pensa na Dottie
Epstein e na marca que ela deixou no livro. Vai buscar a gravagao
antiga que fez dela, e sabemos que o fez, porque estava em cima da

27



MAUREEN JONHSON

secretaria no dia em que ele morreu, e ouve-a. E percebe que a Dottie
podia ter reconhecido o George Marsh. Fica a matutar...

Stevie conseguia praticamente vé-lo a andar de um lado para o outro
no escritério, a atravessar os tapetes de peles, do cadeirao de cabedal
até a secretaria, a olhar para o relégio de marmore verde em cima da
lareira, a tentar perceber se aquilo em que estava a pensar fazia real-
mente sentido.

— Escreve um enigma, talvez para se testar, para confirmar se acre-
ditava mesmo — prosseguiu. Se alguém nunca ld estd, onde deves procurar?
Nas escadas sempre, no degrau nem pensar. O que ele esta a dizer € que nao
podemos olhar para as coisas em pedacos. Nao sao os degraus, ¢ a
escada toda. Um bocadinho aqui, outro ali, 1sso ¢ o que os jornais e
as outras pessoas sabem. Mas além de Albert Ellingham, quem mais
poderia ter a informacao toda? Um detetive. E quem € que nunca esta
14? A pessoa que contrataste para investigar, que andou sempre ao teu
lado. Aquela em quem nem reparaste, nem consideraste. ..

— Stevie...

— L depois, nessa tarde, ele vai velejar no lago com o George Marsh
e o barco explode. Sempre se pensou que tinham sido anarquistas, por-
que ja tinham tentado mata-lo antes. E toda a gente acreditava que ti-
nham sido anarquistas a raptar a filha. Mas nao pode ter sido isso. Um
deles fez explodir o barco. Ou o George Marsh percebeu que o jogo
tinha acabado e acabou com ambos, ou foi o Albert Ellingham que o
confrontou e fez o mesmo. Mas acabou ali. E eu sei que quem raptou
a Alice nao foi o Cordialmente Cruel, porque sei que aquele bilhete foi
escrito por uns alunos de ca, provavelmente na brincadeira. Isto tudo
nao passa de uma data de acontecimentos que fugiram do controlo.
O bilhete era uma piada, e depois o rapto correu mal, e morreu toda
aquela gente...

— Stevie — chamou Nate, puxando-a de volta a realidade, ao frio e
a relva humida onde estavam os dois.

— A Fenton — respondeu Stevie. — FEla acreditava que havia uma
adenda no testamento de Albert Ellingham, uma clausula que dizia que
quem encontrasse a Alice herdaria uma fortuna. Soa a teoria da cons-

piracao, daquelas que os tipos que usam chapéus de aluminio adoram
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pregar, mas ela acreditava mesmo. Dizia que tinha provas. Eu nunca
vl nada, mas ela dizia que tinha. Estava completamente paranoica...
fazia questao de registar tudo em papel. Guardava blocos de notas em
caixas de piza vazias. Tinha uma parede cheia de recortes e fios a ligar
tudo. Dizia que estava a montar uma coisa em grande. Liguei-lhe para
lhe contar o que tinha descoberto e ela disse que nao podia falar, que «a
crianca esta aqui» ou algo do género. E depois, a casa dela ardeu.

Nate passou a mao pela cabeca, exausto.

— Ha alguma hipotese de ter sido um acidente? — perguntou. — Por
favor, diz-me que sim.

— O que ¢ que achas? — devolveu ela, em voz baixa.

— O que € que e acho? — repetiu Nate, sentando-se num dos ban-
cos de pedra a beira do jardim afundado.

Stevie sentou-se ao lado dele. Sentia o frio da pedra a atravessar-lhe
a roupa.

— Acho que ja nem sei o que pensar. Normalmente ndo acredito em
teorias da conspiragao, porque, sinceramente, as pessoas sao demasiado
desorganizadas para conseguirem conceber planos assim tao elaborados.
Mas também acho que, se um monte de coisas estranhas acontece no
mesmo sitio, a0 mesmo tempo, talvez estejam ligadas. O Hayes morreu
enquanto estavas a fazer aquele video sobre o caso Ellingham. A seguir,
foi a Ellie que morreu, logo depois de ter fugido, depois de descobrires
que tinha sido ela a escrever a série do Hayes. E agora a tua orientado-
ra morreu, aquela com quem estavas a investigar o caso Ellingham,
e morreu precisamente quando disseste que tinhas descoberto quem
tinha cometido o crime do século. Ou isto sao tudo coincidéncias horri-
vels, ou entao nao sao, mas eu ja esgotel as teorias e preciso de guardar
energia para poder entrar em panico com mais eficacia. Isso ajuda?

— Nao — respondeu Stevie, olhando para o céu cinzento com tons
de rosa.

— E se, ouve s0, e se contasses udo o que sabes agora as autoridades
e esquecesses isto?

— Mas eu nio sei nada — disse. — E esse o problema. Preciso de
saber mais. E se isto estiver tudo ligado? Tem de estar, nao achas? A Iris,

a Dottie e a Alice, o Hayes, a Ellie e a Fenton.
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— 'Tenho de pensar — disse ela, passando a mao pelo cabelo loiro
e curto, que agora estava espetado em todas as dire¢oes. Desde que
chegara a Ellingham, no inicio de setembro, que ainda nao o tinha
ido cortar. Uma vez, as duas da manha, cortou um bocado na casa de
banho, mas a meio perdeu a nocao do que estava a fazer. O que tinha
agora era uma espécie de corte desajeitado, comprido de um lado e
curto do outro, que as vezes se empinava para cima como a crista de
uma catatua alerta. Tinha roido as unhas até quase ao sabugo, e ape-
sar de a escola ter servigo de lavandaria, usava a mesma camisola com
capuz por lavar quase todos os dias. Estava a perder a nogao do corpo.

— Entao qual é o plano? Vais andar por ai, sem comer, sem falar
com ningué¢m?

— Nao — disse ela. — Tenho de agir. Preciso de mais informagdo.

— Pronto — suspirou Nate, derrotado. — E onde ¢é que vais arran-
jar informacao que nao seja perigosa ou completamente errada?

Stevie mordiscou uma cuticula, pensativa. Era uma boa pergunta.

— Voltando ao presente — disse Nate —, esta noite a Janelle vai mos-
trar-nos o teste da sua maquina. Esta preocupada que nao vas aparecer.

Claro. Enquanto Stevie andava a vaguear mentalmente por aqueles
corredores da cabega dela, a vida continuava. Janelle Franklin, a sua
melhor amiga ali e vizinha do lado, passara os tltimos tempos na escola
a construir uma maquina para a competicao Sendel Waxman. Agora
estava pronta, e ela queria testa-la com os amigos mais proximos. Stevie
lembrava-se vagamente disso, por entre a névoa mental — foje a noite,
ds outo. Ver a mdquina.

— Pois — respondeu ela. — Eu vou. Claro que vou. So6 preciso de
pensar mais um pouco.

— Se calhar devias era ir para casa, dormir uma sesta, tomar um
banho, ou assim. Nao pareces nada bem.

E isso — disse ela, erguendo a cabeca de repente. — Nio estou
nada bem.

— Espera... o qué?

— Preciso de ajuda — disse ela com um sorriso. — Tenho de falar

com alguém que adora ser desafiado.
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